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The Holy Apostle Aristobulus 

 The Holy Apostle Aristobulus of the Seven-

ty was born on Cyprus.  

 He and his brother, the holy Apostle Barna-

bas of the Seventy, accompanied the holy Apos-

tle Paul on his journeys.  

 St Aristobulus is mentioned by the Apostle 

Paul in the Epistle to the Romans (Rom 16:10).  

 St Paul made Aristobulus a bishop and sent him to preach the Gos-

pel in Britain, where he converted many to Christ.  

 He endured the torments and malice of the pagans, and eventually 

baptized them.  

 St Aristobulus died in Britain among the people he had evangelized.  

 His memory is celebrated on October 31 and also on the Synaxis of 

the Seventy Apostles January 4. 

 



Святий апостол Аристовул 
 

 Аристовул святий був апостолом Христовим, 

одним із сімдесятьох, родом кіпріот, брат святого 

апостола Варнави, який теж із сімдесятьох був. Піс-

ля Вознесення Господнього пішов за святим апосто-

лом Павлом, учителем вселенної, і з ним разом 

проповідував Христа й проходив різні краї. 

 

 Апостол Павло згадує його в Посланні до рим-

лян, де написано: "Вітайте тих, що від Аристовула", 

тобто з Аристовулового дому чи роду. Бо дехто з родичів Аристову-

лових і Варнавиних перебували тоді в Римі, коли Аристовул був із 

Павлом, у той час, коли Павло писав послання до римлян. Написав у 

ньому, щоб і Аристовулових родичів від нього і від Аристовула цілу-

вали, тобто вітали. Коли ж святий Павло, ставлячи багатьох єписко-

пами, посилав їх у всі гради і краї сповіщати слово істини, тоді й 

Аристовула освятив єпископом і послав у Британський край.  

 

 Там Аристовул трудився у благовістуванні Христовому, багато 

постраждавши від невірних людей: то били його без милосердя, то 

вулицями волочили на наругу. Він прийняв від них незліченні прикрощі 

та образи, допоки благодаттю Христовою не просвітив їх і вірити в 

Христа не навчив, не охрестив і церкви не поставив. Також пресвітерів 

і дияконів освятив і прийняв кончину там. 

 

 Є такі, що думають, наче цей святий Аристовул був батьком 

святих апостолів Якова і Йоана, мав прізвисько Зеведей, але про це не 

відомо. Достовірнішим є те, що цей святий Аристовул із братом своїм 

Варнавою був родом із Кіпру, а инший — Зеведей, батько Якова та 

Иоана, був єрусалимець, а не кіпріот, йому ж те іменування Зеведей 

було не було прізвиськом, а справжнім ім'ям. 

 



АПОСТОЛ 

 

З Послання до Євреїв св. Апостола Павла читання. 

 

(р. 1, в. 10 – 2:3) 

 

 Браття: Ти, Господи, землю колись заклав, а небо то чин Твоїх 

рук. 

 Загинуть вони, а Ти будеш стояти, всі вони, як той одяг, 

постаріють. 

 Як одежу, їх зміниш, і минуться вони, а Ти завжди Той Самий, і 

роки Твої не закінчаться! 

 Кому з Анголів Він промовив коли: Сядь праворуч Мене, доки не 

покладу Я Твоїх ворогів підніжком ногам Твоїм! 

 Чи не всі вони духи служебні, що їх посилають на службу для 

тих, хто має спасіння вспадкувати? 

 Через це подобає нам більше вважати на почуте, щоб ми не 

відпали коли. 

 Коли бо те слово, що сказали його Анголи, було певне, а всякий 

переступ та непослух прийняли справедливу заплату, 

 то як ми втечемо, коли ми не дбали про таке велике спасіння? 

 Воно проповідувалося спочатку від Господа, ствердилося нам 

через тих, хто почув. 



ЄВАНГЕЛІЯ 

 

Від Марка Святого Євангелія читання. 

 

(р. 2, в. 1 – 12) 

 

 Коли ж Він по кількох днях прийшов знов до Капернауму, то чутка 
пішла, що Він удома. 

 І зібралось багато, аж вони не вміщалися навіть при дверях. А Він 
їм виголошував слово. 

 І прийшли ось до Нього, несучи розслабленого, якого несли 
четверо. 

 А що через народ до Нього наблизитися не могли, то стелю 
розкрили, де Він був, і пробравши, звісили ложе, що на ньому лежав 
розслаблений. 

 А Ісус, віру їхню побачивши, каже розслабленому: Відпускаються, 
сину, гріхи тобі! 

 Там же сиділи дехто з книжників, і в серцях своїх думали: Чого Він 
говорить отак? Зневажає Він Бога... Хто може прощати гріхи, окрім 
Бога Самого? 

 І зараз Ісус відчув Духом Своїм, що вони так міркують собі, і 
сказав їм: Що таке ви в серцях своїх думаєте? 

 Що легше: сказати розслабленому: Гріхи відпускаються тобі, чи 
сказати: Уставай, візьми ложе своє та й ходи? 

 Але щоб ви знали, що Син Людський має владу прощати гріхи на 
землі, каже розслабленому: 

 Тобі Я наказую: Уставай, візьми ложе своє, та й іди у свій дім! 

 І той устав, і негайно взяв ложе, і вийшов перед усіма, так що всі 

дивувались і славили Бога, й казали: Ніколи такого не бачили ми! 



EPISTLE 

 

The reading is from the Epistle of St. Paul to the Hebrews. 

 

(c. 1, v. 10 – 2:3)  

 

 Brethren:  And: “You, LORD, in the beginning laid the foundation of 

the earth, And the heavens are the work of Your hands. 

 They will perish, but You remain; And they will all grow old like a gar-

ment; 

 Like a cloak You will fold them up, And they will be changed. But You 

are the same, And Your years will not fail.” 

 But to which of the angels has He ever said: “ Sit at My right hand, Till 

I make Your enemies Your footstool” 

 Are they not all ministering spirits sent forth to minister for those who 

will inherit salvation? 

 Therefore we must give the more earnest heed to the things we have 

heard, lest we drift away. 

 For if the word spoken through angels proved steadfast, and every 

transgression and disobedience received a just reward, 

 how shall we escape if we neglect so great a salvation, which at the 

first began to be spoken by the Lord, and was confirmed to us by those 

who heard Him. 



GOSPEL 
 

The reading is from the Holy Gospel according to St. Mark. 
 

(c. 2, v. 1 – 12) 
 

 And again He entered Capernaum after some days, and it was heard 
that He was in the house. 

 Immediately many gathered together, so that there was no longer 
room to receive them, not even near the door. And He preached the word 
to them. 

 Then they came to Him, bringing a paralytic who was carried by four 
men. 

 And when they could not come near Him because of the crowd, they 
uncovered the roof where He was. So when they had broken through, they 
let down the bed on which the paralytic was lying. 

 When Jesus saw their faith, He said to the paralytic, “Son, your sins 
are forgiven you.” 

 And some of the scribes were sitting there and reasoning in their 
hearts, 

 “Why does this Man speak blasphemies like this? Who can forgive 
sins but God alone?” 

 But immediately, when Jesus perceived in His spirit that they rea-
soned thus within themselves, He said to them, “Why do you reason about 
these things in your hearts? 

 Which is easier, to say to the paralytic, ‘Your sins are forgiven you,’ or 
to say, ‘Arise, take up your bed and walk’? 

 But that you may know that the Son of Man has power on earth to 
forgive sins” - He said to the paralytic, 

 “I say to you, arise, take up your bed, and go to your house.” 

 Іmmediately he arose, took up the bed, and went out in the presence 

of them all, so that all were amazed and glorified God, saying, “We never 

saw anything like this!” 



  

Церковний Календар 

  

Church Calendar 

16  2-га Неділя Великого Посту   2nd Sunday of Great Lent 

19  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts 

19 Акафист Страстям Господнім   Akathist to the Passion of Christ 

22  Поминальна Субота    Soul Saturday 

23  3-тя Неділя Великого Посту   3rd Sunday of Great Lent 

25  Благовіщення Пресвятої Богородиці Annunciation of the Theotokos 

26  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts 

26 Акафист Страстям Господнім  Akathist to the Passion of Christ 

27  Поминальна Субота    Soul Saturday 

30  4-та Неділя Великого Посту   4th Sunday of Great Lent 

 

 

2  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts 

3  Поклони       Poklony 

5  Похвала Пресвятої Богородиці  Laudation of the Theotokos 

6  5-та Неділя Великого Посту   5th Sunday of Great Lent 

9  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts 

9 Акафист Страстям Господнім   Akathist to the Passion of Christ 

11  Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts 

11 Говіння Духовенства @ 9:00  Confession & Communion of Clergy 

12  Лазарева Субота     Lazarus Saturday 

13  Вербна Неділя     Palm Sunday 

16 Ранішосвячених Дарів    Presanctified Gifts 

      БЕРЕЗЕНЬ                         MARCH 

      КВІТЕНЬ                            APRIL 



16  Співдружжя: Берегиня    Fellowship: Berehynia 

16 Немає Недільної школи    No Sunday School 

18  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

23 Співдружжя: Орден св. Андрія  Fellowship: Order of St. Andrew 

25  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

30  Співдружжя: Червона Калина  Fellowship: Chervona Kalyna 

1  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

6  СУК: Великодній базар    UWAC: Easter Market 

8  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

13  Немає Співдружжя     No Fellowship 

15  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

20  Немає Співдружжя     No Fellowship 

22 Навчання на бандурі    Bandura Instruction 

27  Немає Співдружжя     No Fellowship 

27 Спільне Свячене     Spilne Sviachene 

29  Навчання на бандурі    Bandura Instruction 
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Res.: 416-259-7241   Cell: 416-562-9442   e-mail:  FrWalterMakarenko@outlook.com 

 

Інформація та події на березень - Information & activities for March 

 

Інформація та події на квітень - Information & activities for April 


























